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Abstract:  

R. Balasubramaniam states that a game is a field that trains one for life. In this context, "Modi 

Vithai or Modi Vilaiyattu" is one of the competitive games played only in specific, notable areas 

predominantly inhabited by the Thottiya Sakkiliar community in the Kongu region. Generally, a 

competitive game results in either victory or defeat for an individual or a team. However, in Modi Vithai, 

one team uses its magical or trickery skills to mesmerize another team, thereby claiming victory. 

Afterwards, both teams join together to celebrate the victory. Even today, in the small village of 

Kavalipalayam, Nambiyur Taluk, Erode District, the game called Modi Vithai is played by youngsters 

on Maattu Pongal day. Similarly, in the small village of Nehru Nagar, Reddiapalayam, Anthiyur Taluk, 

it is played only during village festival seasons. The purpose of this research paper is to explore Modi 

Vilaiyattu or Modi Vithai. 
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ஆய்வுச் சுருக் ம்:  

         விலளயாட்டு என்பது வாழ்க்லகக்குப் பயிற்சியளிக்கும் களம் என்பார் இரா. 

பாைசுப்பிரமணியம். அவ்வலகயில், வகாங்கு நாட்டில் வதாட்டிய சக்கிலியர் மட்டும் வாழும் பகுதியில் 

குைிப்பிடத்தகுந்த இடங்களில் மட்டுதம நலடவபறும் விலளயாட்டுகளில் ஒன்ைாகவும் உள்ள இதலை, 

“தமாடி வித்லத அல்ைது தமாடி விலளயாட்டு” எைக் கூைப்வபறும் தபாட்டி விலளயாட்டுகளில் 

ஒன்ைாகும். வபாதுவாகப் தபாட்டி விலளயாட்டு என்பது ஒருவருக்தகா அல்ைது ஒரு குழுவுக்தகா வவற்ைி 

அல்ைது ததால்விலயப் வபற்றுத் தருவதாகும். ஆைால், தமாடி வித்லதயில் ஒரு குழுவிைர் இன்வைாரு 

குழுவிைலரத் தன் மந்திரத் தந்திரங்கலளக் வகாண்டு மயக்கம் அலடயச்வசய்து, வவற்ைி வாலகச் 

சூடுகின்ைைர். அதன்பின்ைர், இரு அணியிைரும் இலைந்து வவற்ைிலயக் வகாண்டாடுகின்ைைர். 
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இன்ைளவும் ஈதராடு மாவட்டம் நம்பியூர் வட்டம் காவிலிப்பாலளயம் என்னும் சிற்றூாில் மாட்டுப் 

வபாங்கைன்று இலளஞர்களால் தமாடி வித்லத என்னும் விலளயாட்டு விலளயாடப்பட்டு வருகிைது. 

அதததபால், அந்தியூர் வட்டம் தநருநகர் வரட்டியபாலளயம் என்னும் சிற்றூாில் ஊர்த் திருவிழாக் 

காைங்களில் மட்டுதம நலடவபறுகிைது. தமாடி விலளயாட்லடப் பற்ைிதயா அல்ைது தமாடி வித்லதலயப் 

பற்ைிதயா ஆராய்வதத இவ்வாய்வுக் கட்டுலரயின் தநாக்கம் ஆகும். 

 

ைிறவுச்பசோற் ள்: விலளயாட்டு, தமாடி வித்லத, ஊர்த் திருவிழா 

 

பைோட்டிய சக் ிலியர்  

            வகாங்கு நாட்டில் வதாட்டிய சக்கிலியர் வாழும் பகுதிக்கு ஆண்டுததாறும் நலடவபறும் ஊர்த் 

திருவிழாக் காைங்களில், மாவட்டியர் அல்ைது மாவடியன் எைப்படும் வதாட்டிய சக்கிலியாின் 

குடிப்பிள்லளகள் (சாதிப்பிள்லளகள்) கைந்துக் வகாள்கின்ைைர். இவர்கள், எடப்பாடி வட்டம் 

வவள்ளாளபுரம் ஊராட்சியில் உள்ள சின்ைப்பம்பட்டி என்ை சிற்றூாில் இருந்து, ஆண்டுக்கு ஒருமுலை 

மட்டுதம தவைாமல் இவ்வூாின் திருவிழாவில் கைந்துக் வகாள்கின்ைைர். ஓர் ஊாில் திருவிழா வதாடங்கும் 

நாள் முதல் திருவிழா முடியும் வலர,  அவ்வூாில் உள்ள வபாது இடத்திதைா அல்ைது ஒரு மரத்தின் 

அடியிதைா அல்ைது ஊராட்சி சமுதாய கூடங்களிதைாக் குலைந்த பட்சம் பத்து நாள்களுக்கு தமல் தங்கிக் 

வகாள்கின்ைைர். ஊருக்குள் இவர்கள் வந்ததும் ஊர்க்தகாயில் முன் அமர்ந்துக் வகாண்டு ‘வநகார்’ 

என்னும் ததாலிலசக் கருவிலய இலசத்து, தங்கள் வருலகலய ஊராருக்குத் வதாியப்படுத்தவும் 

வசய்கின்ைைர். இவர்களில், பத்துக்கும் தமற்பட்ட ஆடவர், வபண்டிர் மற்றும் குழந்லதகள் எைக் 

குடும்பமாக வருகின்ைைர். மாவட்டியர் நாதடாடி வாழ்க்லக வாழ்வததாடு மட்டும் இல்ைாமல், கலழக் 

கூத்தாடிகளாகவும் இருந்து வருகின்ைைர். காலையும் சாயங்காைமும் இரண்டு மூன்று வபண்டிர் மட்டும் 

வீடு வீடாகச் வசன்று, “அம் ோ  றி மசோறு மெோடுங் !, அய்யோ  றி மசோறு மெோடுங் !” எை இரந்துவந்து 

அவ்வுணலவ அலைவரும் பகிர்ந்துண்டு வாழ்கின்ைைர். இவ்வாைாகப் பத்து நாள்களும் அடுப்பு மூட்டி 

சலமத்துச் சாப்பிட மாட்டார்கள். அவ்வூாில் உள்ள குழந்லதகள் முதல் வபாியவர்கள் வலர 

அலைவருக்கும் உடல்நிலைச் சாியில்லை என்ைாதைா அல்ைது காத்துக் கருப்பு அண்டிருந்தாதைா 

அவர்களுக்கு எல்ைாம், இவர்கள் தாயத்து மந்திரத்துக் கட்டியும், தவப்பிலைக் வகாத்ததா அல்ைது 

துண்டின் நுைிப்பகுதியிதைா பாடம் (மந்திரம்) தபாடுகின்ைைர். இவர்கள், பாடம் தபாடுவதால் 

குழந்லதகளும் ஓாிரு நாள்களில் குணமலடகின்ைைர்.  

 ோவட்டியர் அல்லது  ோவடியோன்  

              மதுலரவீரன் மற்றும் மாாியம்மன் ஊர்த் திருவிழா முடிந்ததும், மறுநாள் காலையில் மஞ்சள் நீர் 

வதளித்து விலளயாடும் விழா நடந்து முடிந்ததும். சாயங்காைம் ஐந்து மணியளவில் மாவட்டியர்களின் 

தலைலமயில், அவ்வூாில் உள்ள வதாட்டிய சக்கிலியர்களில் சிைியவர்கள் முதல் வபாியவர்கள் வலர 

ஆடவர் மட்டும் மாறுதவடம் பூண்டுக் தகாயில் முன் இருக்கும் களத்தில் ஒன்றுக்கூடுகின்ைைர். 

மாறுதவடத்தில் இருக்கும் இவர்கள் அலைவரும் பார்ப்பதற்கு  நலகச்சுலவயாகவும் அதிகப்பயத்லத 
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ஏற்படுத்தும் வலகயிலும் மற்றும் அதகாரத் ததாற்ைம் வகாண்டுள்ள வலகயிலும் காணப்படுகிைார்கள். 

ஒரு சிைர் சுடுகாட்டில் இருக்கும் மைித மண்லட ஓட்லடக் லகயில் லவத்துக் வகாண்டும், எலும்பு 

மாலையும் அணிந்துக் வகாண்டு வருகின்ைைர். தமலும், ஒரு சிை ஆடவர்கதள வபண் தவடம் புலைந்து 

வருவதால், இம்தமாடி வித்லதயில் உண்லமயாை வபண்டிர் யாரும் கைந்துக் வகாள்வது இல்லை.  

       வபாதுவாக இவ்விலளயாட்லட “ம ோடி வித்தை” என்றும் “ம ோடி விதையோட்டு” என்றும் 

கூறுகின்ைைர். வபரும்பாைாை மக்கள் “ ோட்தையமூடு ம ோடி வித்தை’’ ஆரம்பித்து விட்டைர் என்று 

தான், கூட்டத்தில் உள்ள வவளியூர் மற்றும் உள்ளூர் தவடிக்லகப் பார்க்கும் மக்கள் கூறுகின்ைைர். 

இதததபால், மதுலர வட்டாரப் பகுதியில் வபாங்கல் முடிந்த மறுநாள் காலையில் மஞ்சள் நீர் வதளித்து 

விலளயாடும் விழா நடந்து முடிந்ததும் சாயங்காைம் தமாடி விலளயாட்டு நடத்துகின்ைைர் எை இரா. 

பாைசுப்பிரமணியம் அவர்கள் கூறுகிைார். இவர், தமாடி விலளயாட்லடத் ததவாங்குச் வசட்டியார் என்ை 

இைத்தவாிடம் சவுண்டம்மன் வழிபாட்டின் தபாது மட்டுதம இடம்வபறும் விலளயாட்டு என்றும். இது, 

இவர்களுக்கு மட்டுதம உாியது எைவும் கூறுகிைார். ஆைால், வகாங்கு நாட்டில் நீண்ட வநடுங்காைமாகத் 

வதாட்டிய சக்கிலியர் இைக்குழுவிைாிடம் இவ்விலளயாட்டு இன்ைளவும் இவர்களின் பண்பாட்டு 

அலசவுகளில் ஒன்ைாகத் திகழ்ந்துக் காணப்படுகின்ைை. அதுமட்டுமல்ைாமல், நாட்டுப்புைவியல் 

துலைத்தலைவர் சி. சுந்ததரசன் அவர்கள் தமாடி வித்லதலயப் தபச்சு வழக்கில் “மகிடி ஆட்டம்” என்றும் 

மகிடி என்பது புலதத்தலதக் கண்வடடுப்பது என்றும் விளக்கம் தருகிைார். இவர், இவ்விலளயாட்டுச் 

வசஞ்சி வட்டத்தில் உள்ள நல்ைான் பிள்லளப் வபற்ைாள் என்ை சிற்றூாில் தீபாவளி அன்றும் அதற்கு 

மறுநாளும் நடத்தப்படும் விலளயாட்டு எைவும் கூறுகிைார். இவ்விலளயாட்டில்  தகாமாளி, அரசர்கள், 

உைக்லக மற்றும் குட்டிச்சாத்தான் வபாம்லம ஆகியலவ முக்கியக் கதாபாத்திரங்களில் பங்காற்றுகிைது 

எைவும் கூறுகிைார். வமாத்தத்தில் தமாடி விலளயாட்டு என்பது ஒரு வபாருலள யாரும் அைியாமல், 

மலைத்து லவத்துவிட்டு, அதன்பின்ைர் அப்வபாருலளத் ததடிக் கண்டுபிடிப்பதத தமாடி வித்லதயின் 

தநாக்கம் ஆகும். இது அந்தந்த இைக்குழுவிைர் இலடதய உள்ள நீண்ட வநடிய பண்பாட்டு வரைாற்லை 

அறுபடாமல் இன்ைளவும் கட்டிக்காப்பதில் முக்கியப்பங்காற்ைி வருகின்ைைர். 

      வதாட்டிய சக்கிலியர் அலைவரும் ஓாிடத்தில் அமர்ந்துக் வகாண்டு, மாறுதவடம் புலைந்துக் 

வகாண்டிருக்கும் தவலளயில், தகாயில் முன் உள்ள களத்தில் மாவட்டியர் அல்ைது மாவடியான் வநகார் 

இலசத்துக் கூட்டத்லதக் கூட்டுகின்ைார். அச்சமயத்தில் இவர்கள் ஒரு சிை வித்லதகளும் மாயாஜாை 

வித்லதகளும் வசய்துக் காட்டி, தவடிக்லகப் பார்க்கும் மக்கலள மகிழ்விக்கும் தநாக்கில் இருப்பார். 

தமலும், மாவடியர்களின் வதாண்லடக் குழி அருகில் நீண்ட இரும்புக் கம்பிலய லவத்து வலளத்தல், கத்தி 

விழுங்குதல், கத்திச் சுத்துதல் மற்றும் அந்தரத்தில் பல்டி அடித்துக் வகாள்ளுதல் தபான்ை சாகசங்கள் 

வசய்து மக்கள் கூட்டத்லதக் ஈர்க்கின்ைைர். மக்களும் இதலை இரசித்துக்வகாண்டு அவர்களுக்குத் 

தங்களால் இயன்ை காசு அல்ைது பணத்லத அன்பளிப்பாகத் தருகின்ைைர். இந்நிலையில், வதாட்டிய 

சக்கிலியர் இருபதுக்கு தமற்பட்டவர்கள் மாறுதவடம் புலைந்துக் வகாண்டு, தமளதாளத்துடன் களத்தின் 

லமயத்தில் வந்து தசருவார்கள். அங்குச் வசன்ைவுடன் வமாத்தம் எத்தலைப் தபர்கள் உள்ளைதரா 
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அத்தலைப் தபர்கலள எல்ைாம் சாிபாதியாக இரண்டு அணிகளாகப் பிாிக்கின்ைைர். இவ்தவலைலய 

மாவட்டியர்கள் மிகச் சாியாகச் வசய்கின்ைைர். இந்நிகழ்லவக் காண ஊாில் இருக்கும் மக்கள் அலைவரும் 

மரத்தின் கிலளகளில் அமர்ந்தும் கட்டிடங்களின் தமல் அமர்ந்தும் தலரயில் அமர்ந்தும் நூற்றுக் 

கணக்காதைார் இவ்வித்லதலயப் பார்லவயிடுகின்ைைர். ஒவ்வவாரு ஆண்டும் தவைாமல் 

இவ்விலளயாட்லடக் காணதவ பை ஊர்களில் இருந்து உைவிைர்கள் வந்து தசர்கின்ைைர். இவர்கள்தான் 

அதிகமாை கூட்டமும் வநாிசலும் அங்குக் கூடுகிைது. 

ம ோடி வித்தை  

         மாறுதவடம் புலைந்து வந்த அலைவலரயும் மாவட்டியர் இரு அணிகளாகப் பிாித்து, அவ்விரு 

அணிகளுக்கும் தைா  ஒருவலரத் தலைவைாக நியமைம் வசய்கின்ைார். அதாவது, தமாடி வித்லத என்பது 

ஒரு கடுலமயாை மந்திரச் சக்தியால் தன்வயப்படுத்திக் வகாண்டு இருக்கும் ஒரு வபாருதளா அல்ைது 

புலதயதைா அல்ைது மைித மண்லட ஓட்டின் கபாைத்லததயா தன்ைிடம் உள்ள மந்திரச் சக்தியாலும் 

புத்திக் கூர்லமயாலும் எதிர் அணியிைலர மயக்கம் அலடய வசய்ததா அல்ைது ஏமாற்ைிதயா கவர்ந்து 

வரதவண்டும். அவ்வாறு நலடவபறுவலதப் தபாைச்வசய்தல் எைப்படும் விலளயாட்டுகளில் தமாடி 

வித்லத அல்ைது தமாடி விலளயாட்டும் ஒன்ைாகும். 

    அவ்வூாில் உள்ள சிறுவர்கள் முதல் வபாியவர்கள் வலர அலைவரும் களத்தில் முதலில் வட்டமாக 

அமர்ந்துக் வகாள்கின்ைைர். அவ்வட்டத்தின் நடுவில் ஓர் உைக்லக ஒன்லை நட்டு லவத்தும் அதன் 

உச்சியில் தவப்பந்தலழக் வகாத்துகலளச் வசாருகி லவத்தும் லவத்துக் வகாள்கின்ைைர். இதில், உைக்லக 

இருக்கும் பகுதிதான் நடுப் புள்ளியாகும். இந்த உைக்லக இருக்கும் இடத்தில் தான் தமற்க்கூைிய 

வபாருதளா அல்ைது புலதயாதைா அல்ைது கபாைதமா லவத்து இருப்பார்கள். ஓர் அணியின் தலைவதைா 

அல்ைது அணியில் உள்ள தவவைாருவதரா வலளந்து வலளந்து வசன்று அப்வபாருலள எடுக்க முயற்சி 

வசய்வார். உைகக்லக இருக்கும் இடத்திற்குச் வகாஞ்சம் பக்கத்தில் வசன்ைதும், எதிர் அணியில் இருக்கும் 

தலைவன் தீன்னுரூ தூவி  மந்திரம் ஓதி அவலை மயக்கம் அலடய வசய்து விடுவார். அவன் மயங்கி 

விழுவது தபால் விழுந்து, குட்டிக்கரணம் தபாட்டு, கிதழ விழுந்து விடுவான். பின்ைர், அவலை 

எதிரணியில் உள்ள இருவர் தூக்கிக்வகாண்டு ஒரு ஓரத்தில் தபாட்டுவிடுவார்கள். அவன் கீதழப் படுத்துக் 

வகாண்டு வயில் இருந்து உமிழ்நீர் துப்பியவாரு கீதழ கிடப்பான். உமிழ்நீர் முழுவதும் இரத்த வாந்தி 

எடுப்பது தபால் ததாற்ைம் அளிக்கும். ஏவைைில் இவன் ஏற்கைதவ வாயில் வகாஞ்சம் குங்குமத்லத 

லவத்து இருப்பான். இதததபால், இரு அணிகளும் மாைிமாைி வசய்துக் வகாள்வார்கள். இந்நிகழ்லவப் 

பார்த்துக் வகாண்டு இருக்கும் அலைவாின் முகத்திலும் சிாிப்பும்  மகிழ்ச்சியும் பயமும் தான் அதிகம் 

இருக்கும். நிஜத்தில் ஒரு வலகயில் இம்தமாடி விலளயாட்டு அலைவருக்கும் இன்பம் கைந்த பயத்லதத் 

தருபலவயாக அலமகிைது. இதததபால், மதுலர வட்டாரப் பகுதியில் ததவாங்குச் வசட்டியார் என்ை 

இைக்குழுலவச் தசர்ந்த தகாயில் பூசாாிகள் மட்டும் இவ்விலளயாட்டில் கைந்துக் வகாண்டு 

விலளயாடுகின்ைைர். இரண்டுப் பூசாாிகள் மட்டும் எதிவரதிதர நின்று வகாள்வர். தமாடிலய எடுக்கச் 

வசல்லும் பூசாாி, எதிாில் இருக்கும் இன்வைாரு பூசாாிக்குத் தின்னுலரத் தூவி மயக்கம் அலடய வசய்வார். 
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        தமற்கூைியவாறு நீண்ட தநரமாக இரு அணிகளின் நபர்களும் தமாடிலய எடுப்பது தபால் 

பாவலைச் வசய்து, அணியில் உள்ள அலைவரும் மயக்கம் அலடந்து இரத்த வாந்தி எடுத்துக் வகாண்டு 

கீதழப் படுத்து இருப்பார்கள். இறுதியில் அணியின் தலைவர்கள் மட்டும் நீயா? நாைா? என்று தமாதிக் 

வகாள்வார்கள். தமாடிலய எடுக்க ஒரு தலைவன் வருவான், அவலை தநாக்கி இன்வைாரு தலைவன் 

மந்திரத் தந்திரங்கள் எல்ைாம் வசால்லி அவலையும் மயக்கம் அலடய வசய்து விடுவான். வகாஞ்சம் தநரம் 

கழித்துக் கலடசியில், ஒதரவயாரு தலைவன் மட்டுதம இருப்பான், அவன் மிகவும் தந்திரமாகவும் 

வலளந்தும் வநளிந்தும் உருண்டும் வசன்று அம்மந்திரச் சக்திகலள எல்ைாம் வசயல் இழக்கச் வசய்து, 

தமாடிலய அதாவது எலுமிச்லசப் பழம் அல்ைது மைித கபாைம் அல்ைது துணியால் வசய்த லசத்தான் 

வபாம்லம அல்ைது மைித கால் எலும்பு அல்ைது லக எலும்பு இவற்ைில் எதாவது ஒன்லைக் லகயால் 

எடுக்காமல் வாயில் கவ்விக்வகாண்டு வந்துவிடுவார். அதன்பின்ைர், உைக்லகலயத் தன் ததாளில் 

சுமந்துவகாண்டும் ஆடிக் வகாண்டும் வருவான். தமாடிலய எடுத்த அணி தலைவதை வவற்ைிப் வபற்ைவன் 

ஆவான். அதன்பின்ைர், வவற்ைிப் வபற்ை தலைவன் தின்ைிரூ தூவியும் மந்திரம் வசால்லியும் தவப்பம் 

வகாத்தில் ஒவ்வவாருவலரயும் அடித்து உயிர்ப் பிைப்பிப்பான் மயங்கியவர்கள் அலைவரும் எழுந்து 

நின்று, தமாடியில் எடுக்கப்பட்டப் வபாருலளயும் உைக்லகயும் எடுத்துக் வகாண்டு ஆடியவாரு அவ்வூாில் 

உள்ள மதுலர வீரன், மாாியம்மன் மற்றும் கடகடப்பன் ஆகிய தகாயில்கலள மூன்று முலை வைம் 

வருகின்ைைர். அதன்பின்ைர், அலைவரும் கலைந்து அவரவர் வீட்டிற்குச் வசன்றுவிட்டு மீண்டும் 

இரவில் வதருக்கூத்துப் பார்ப்பதற்குத் தயாராகி விடுகின்ைைர். 

           இம்தமாடி விலளயாட்லடப் பார்ப்பதற்கு எவ்வாறு இருக்கும் எைில், வசயங்வகாண்டாின் 

கலிங்கத்துப் பரணி என்னும் சிற்ைிைக்கிய நூலில் வருகின்ை தபய்களின் ததாற்ைத்லதயும் அப்தபய்களின் 

உணர்லவயும் அப்தபய்களின் உைகத்லதயும் நம் கண் முன்தை காட்டும் பாடப்பகுதியின் வசய்திகள் 

தான் நிலைவுக்கு வரும். அதில், நீண்ட நாள்களாகப் பசியால் வாடிக்கிடந்த தபய்கள் எல்ைாம் உண்டு, 

வயிறு நிரம்பியதும் மகிழ்ச்சியில் கூத்தாடுகின்ைை. சிை தபய்கள் ஆலடகலள தமதை வீசிப் பாடி 

விலளயாடுகின்ைை. சிை தபய்கள் வவற்ைிலயப் பாடி லகவீசி ஆடுகின்ைை. சிை தபய்கள் யாலைகளின் 

வயிறுகளில் புகுந்தும், இரத்த வவள்ளத்தில் விழுந்தும், விலளயாடுகின்ைை. சிைர் தலரயில் வீழ்ந்து 

புரண்டும் தலைவிாிக் தகாைமாய் உருண்டு ஓடியும் ஆடுகின்ைைர். இவ்வாறு, வசயங்வகாண்டார் தன் 

இைக்கிய ஆற்ைைால் புதியததார் தபய்கள் உைகத்லதப் பலடத்துக் காட்டுகிைார். அதுதபாைதவ, 

வதாட்டிய சக்கிலியர்களும் மாவட்டியர்களும் தங்களின் கற்பலைத் திைைால் அைிய வலகயில், ஒர் 

இைக்கிய வடிவத்தில் தமாடி வித்லதலயக் காட்டியுள்ளைர். 

முடிவுதை  

         வகாங்கு நாட்டில் வதாட்டிய சக்கிலியர் மற்றும் மாவட்டியர் ஆகிதயாாின் பண்பாட்டு அலசவுகளில் 

இதுவும் ஒன்ைாக இந்த தமாடி வித்லத அலமந்துள்ளது. இது, வதால் தமிழாின் வதான்லமயும் 

வதாடர்ச்சிலயயும் நீண்ட வநடிய அறுபடாத மரபுக் வகாண்டலவயாக இவ்விலளயாட்டு 

நிதர்சைமாக்குகின்ைது. இவ்விலளயாட்டின் மூைமாக இவ்விைக் குழுவிைாின் திருவிழாக் வகாண்டாட்ட 
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நிகழ்வுகள் நமக்குப் பண்பாட்டின் எச்சமாகத் வதாடர்வலதயும் பிரதிபலிப்புச் வசய்வலதயும் 

காணமுடிகிைது. தமலும், எதிராமாண்டு என் மகதைா அல்ைது கணவதைா மற்றும் அண்ணதைா அல்ைது 

தம்பிதயா தமாடி தபாடுவான் என்று இலைவைிடத்தில் தவண்டுதலும் (தநர்த்திக்கடன்) லவக்கின்ைைர். 

இப்தபாட்டி விலளயாட்டின் இறுதியில் வவற்ைிப்வபற்ை அணியும் ததால்வுற்ை அணியும் ஒன்ைிலைந்து 

ஒற்றுலமயுடன் பலகயின்ைி நகர்ந்துச் வசல்கின்ைைர். தமாடி வித்லத அல்ைது தமாடி விலளயாட்டு 

என்பது வியப்பாை, விந்லதயாை விலளயாட்டுகளில் ஒன்ைாகும் என்பதில் எவ்வித ஐயமும் இல்லை. 
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● தகாவிந்தசாமி, வப. 2024. மாவட்டியர் இைவலரவியல் - ஆய்வுக் கட்டுலர, வவளியீடு: 
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மாவட்டியர் நெகார் முரசு முழங்குதல்
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மாவட்டியர்கள் நதாண்டைக் குழியில் இரும்புக் கம்பிடய வடைத்தல்  

 

 
மாவட்டியர் இரும்புத் தகரக் கத்திகடை விழுங்குதல்  
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மாவட்டியர் அந்தர்ப் பல்டி அடித்தல்  

 

 
மமாடிப் நபாம்டமயும் ெட்டு டவத்த உலக்டகயும்  
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மமாடிடய எடுக்க மவைம் புடைந்துள்ை சக்கிலியர்கடை வழி ெைத்தும் மாவட்டியர்  

 

 
மமாடி வித்டதயின் அணித்தடலவன்  
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எதிர் அணியின் தடலவன் மற்றும் நதாட்டிய சக்கிலியர் 
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